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YOSHI'S
SURPRISE

(pages 6-7)

Oceania
sweet
kangaroo
technology
device
interact
bungalow
gaming
caravan

Chapter 1

Going home
(pages 8-10)
going home
gloomy

It’s raining cats and dogs.

in fact

himself

(you) could

hard

a better way
describe

(she) whispers
loudly

(she) giggles

(he) looks annoyed
(they) rush off
choir

see you tomorrow

The caravan park
caravan park

(he) steps
the short cut
laughter
puddles
pouring rain
up ahead
cry-baby
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Vocabulary List — Arabic — Unit 1

Oceanien

hdr: ljuva
kédnguru
teknologi, teknik
enhet

samspela
enplanshus
dataspelande
husvagn

pd vdg hem
dystert

det spéregnar
faktiskt, i sjdilva verket
sig sjdlv

skulle kunna
hdr: kraftigt
ett battre sdtt
beskriva

viskar

hogt

fnissar

ser irriterad ut
springer i vig
kor

vi ses i morgon

husvagnscamping
(permanent bostads-
omrdde med husvagnar)

kliver

genvdgen

skratt

polar

hdllregn

ddr framme

lipsill
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colourful
washing
muddy

I’m home!

block of flats (BrE)
stairs

the top floor

(he) unlocks

cosy

(she) chops
vegetables
great-great-great
grandmother
sailed

a hundred years ago

In the attic
pay [much] attention

trunk

(he) climbs
ladder
ancient
leather
cobwebs
pile of
tied
ribbon

Old letters
dry

hut

mine

Home is where the heart is

(page M)

Home is where the heart is.

terraced houses
log cabins

mud huts
dugouts
mining town

in the middle of nowhere
dust

flies

below

another (story)
pleasant
amenities
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fdrggrann
tvatt

leriga

hyreshus, flerfamiljshus
trappor

oOversta vdningen
ldser upp

mysigt

hackar

grénsaker
gammel-gammel-
gammelfarmor
seglade

fér hundra dr sedan

visa [sdrskilt mycket]
uppmdrksamhet

koffert

klattrar

stege

jattegammal

ldder

spindelndt

hég med

ihopbundna

band

torrt
skjul
mitt

ung. Hemma dr dér man
kénner sig hemma.

radhus

timmerstugor

lerhyddor

underjordisk bostad

gruvsamhdille

mitt i ingenstans

damm

flugor

under

annan

behaglig

bekvimligheter
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the miners
opal mines
caves
nowadays
bookshops

Chapter 2

Somewhere in Australia

(pages 14-15)
let’s meet
western
dusty

cracks
everywhere
Mars

be like

(they) go wild

Amazing skills
is cooling off
rules

Aussie rules
13-year-old

(they) yelling
(they) tease

all the time
especially

poor

supposed

(she) be able to
(they) mean it
their fair share of

Hard work

cattle station
lunchtime

the rest of the day
station hands
take care of

(she) supposes
nearest

remote

the Outback

(she) looks around
open fires
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gruvarbetarna
opalgruvor
grottor

nu for tiden
bokhandlar

ldt oss triffa
vdstra

dammiqg
sprickor
overallt

Mars (planeten)
vara som, likna
blir uppspelta

blir svalare

regler
australiensisk fotboll
13-dring

skrika

retar

hela tiden

sdrskilt, speciellt
ddliga, svaga
borde

kunna

menar det

sin beskdrda del av

boskapsfarm

lunchtid

resten av dagen

anstillda pd gdrden

ta hand om

antar

ndrmaste

avidgsen

den australiska vildmarken

ser sig omkring
brasor
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Join us!

Join us!
experience
working holiday
join

Let’s do something!
(page 18)

Let’s do something!

shoot some hoops

window shopping
(they) sigh

popping
home sweet home

The Outback is far out

(page 19)

far out

Australians

east coast

south coast

south-west

region

far away from anywhere
is known as
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What and where is the Outback?

defined
refers to

Who lives there?

Aboriginal Australians
approximately
spiritual

cultural

connection

fewer
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What is the most famous Outback attraction?

earth
attraction
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What about going to school or the doctor?

fly out

access

the same goes for
(they) attend
School of the Air
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héir: Kom och jobba med oss!
uppleva

feriearbete

anslut dig till

Vi kan vl hitta pd ndgot!

spela basket (enbart skjuta
pd korgen)

fénstershoppa, titta i
skyltfénster

suckar

poppa

hem ljuva hem

hdr: ldngt borta
australiensare
Ostkust

sydkust

sydvdstra

omrdde

ldngt borta frdn allt
dr kind som, kallas

avgransat

syftar (pd)

australiensiskta urinvdnare
ungefdr

andlig

kulturell

koppling, anknytning
féirre

jord
sevdrdhet

flyga ut

tillgdang

samma sak gdller for
deltar i
distansundervisning
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lessons

What about wildlife?

variety
dingoes

kangaroos
camels
wild horses
brumbies

Chapter 3

Yoshi is missing
(pages 20-21)
(he) is missing
late at night

he isn’t

glow

from under
blankets

screen

(she) came over
peace and quiet
(he) promised
(he) go to sleep
reasonable

lights out
addictive (game)
time to stop
What’s the harm?

The next day
speaking

I’'m phoning

all morning

(she) panicking

at all

unless

I’ll get back to you later

Where’s Yoshi?

where’s

(she) jumps onto
earrings
anything to
backwards
forwards

stop
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lektioner

mdngd, mdngfald

dingos, australiensiska
vildhundar

kdngurur

kameler

vildhdstar

australiensiska vildhdstar

saknas

sent pd kvdillen

hdr: det gor han inte
sken

underifrdn

filtar

skdrm

kom férbi

lugn och ro

lovade

gad och ldgga sig

rimlig

lampan ska vara slikt
beroendeframkallande
dags att sluta

ung. Det gor vil ingen skada?

som talar

jag ringer

pd hela morgonen

fdr panik

alls

savida inte, om inte

Jag daterkommer till dig/er
senare

var ar
hoppar pd
orhdngen
allt for att
bakat
framat
hdllplats
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at the top of her voice
silence

each

hardly

I’'ve looked everywhere
just then

buzzing

even

(it) plings

Kat’s text message
where RU
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furious
ASAP

To discuss
devices

The plums
(pages 24-25)
plums

get the door
play tag
dinner

is going cold
go straight to
face the music

Inventive inventions
(page 26)

inventive

inventions

boomerang

bionic ear

Wi-Fi
astrophysicist
atoms

failed

research

develop

Wi-Fi technology

Spray-on skin
burns

(it) involves
patch
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for full hals

tystnad

varje

knappt

jag har letat éverallt
precis dd

surrande, brummande
till och med

plingar

hdr: dir du (ljudhdrmande
férkortning av "are you”)
vansinnig
sd fort som méjligt
(férkortning fér "as soon as possible”)

enheter

plommon

Oppna dbrren

leka kull

middagen

kallnar

gar direkt till

std sitt kast, ta konsekvenserna

uppfinningsrika
uppfinningar
bumerang

bioniskt ora, robotéra

astrofysiker
atomer
misslyckades
forskning
utveckla
Wi-Fi-teknik (férkortning for
Wireless Fidelity = trddl6sa ndtverk)

brdnnskador
innefattar, omfattar
stycke, bit

VOCABULARY LIST




skin cells
lab
create

Mapping technology
mapping

company

(it is) located

nearby

The black box

commercial
cockpit

(it) records
flight data
conversations
(it) crashes
(we) find out
plane crash

Writing @,Lu%}

#Social Media
(pages 27-29)

the teen magazine
teenagers

social media

(you) spend time
(you) begin
description

yourself

age

Here are some things you can write about

age group
worse

Social media survey

survey
Dear

in response (to your request)

request
use
include
snap
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(1) follow

(1) comment

(1) post

tag

multi-player game

&l
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Gl daL)

One U 333834 2ad

hudceller
laboratorium
skapa

kartldggning
foretag
beldget

i ndrheten

kommersiellt, med vinstintresse
forarkabin (i ett flygplan)
registrerar

flyginformation

samtal

stortar

ta reda pa

flygolycka

tondrstidningen
tondringar
sociala medier
tillbringar tid
bérja
beskrivning

dig sjéilv

dlder

dldersgrupp
virre

undersékning

hdr: Bdsta

som svar

begdran, énskan
anvdndning

innefattar

dela bilder pd Snapchat
internetfenomen

foljer

kommenterar

skriver inldgg; Idgger upp foton
tagga

spel med flera deltagare
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against i
in addition &) Adlayy
improve O3
communication Jal s
(they) interact Osle el
these days AVl oaa
hate Lal £
bullying Alas
nasty By
the way people look Gl jallas
log out Il il
because otherwise N
dependent on Sl i
cross cuale
constantly BiBL N
electricity HEGVIS
hot water AL el
(1) feel about R
Best regards el Cobal aa
Specific vocabulary

followers Osmlia
edit Jaazd
account Cla
bio ("biography” e uad (&) 43130 35,0
gif “Graphics Interchange Format” 1 ju=isl) ol 1~

(AaLEal e gua Sl 303 S

subscribe & i)
thumbs up (55 iy Y @80) Jsid 5 ooy
challenge X
quotes il
advertise ol
notification aui

-

mot

dessutom
forbdttra
kommunikation
interagerar

nu for tiden

hat

mobbning
obehagliga, otrevliga
hur médnniskor ser ut
logga ut

férannars

beroende av

sur

standigt

elektricitet
varmvatten

kénner infor

Vinliga hdlsningar

foljare

redigera

konto

biografi (férkortning
for "biography”)

grafiskt bildformat (férkortning for
"Graphics Interchange Format”)

prenumerera

tummen upp

utmana, utmaning

citat

gora reklam

meddelande
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